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CLIMA BOX 600 & 1200 DRIFT OCH UNDERHALL

EPECON 3

Kommentarer

Med tanke pa att enheten standigt utvecklas kan
instruktionerna vara ofullstdndiga och/eller inte upp-
daterade. Om information saknas i detta dokument,
i handelse av misstag, tolkningsfragor och/eller
annan anledning som kraver bekréftelse, se doku-
mentation pa tillverkarens webbplats déar det alltid
finns uppdaterad och fullstandig information i olika
sprakversioner.

Det ar forbjudet att reproducera hela eller delar av
denna installations-, drift- och underhallsmanual.

v’ Tekniska data, egenskaper, komponenter ochtill-
behor som redovisas i denna manual &r inte bin-
dande. Tillverkaren férbehaller sig ratten att nar
som helst och utan féregdende meddelande goéra
andringar (tekniska data, prestanda, dimen sioner
etc.) som anses nodvandiga for att férbattra
produkten.

v/ Hanvisningar till lagar, standarder eller tekniska
foreskrifter som aterfinns i denna manual &r bara
for informationssyfte och var giltiga vid tidpunkten
for tryckning av denna manual. Om nya regler el-
ler &ndringar av gallande lagar tréder i kraft, kom
mer detta inte att forplikta tillverkaren pa nagot
satt i forhallande till andra.

v Tillverkaren ansvarar fér att produkten éverens-
stdmmer med de lagar, direktiv och konstruk-
tionsstandarder som géller vid tidpunkten for for-
saljningen av produkten. Det aligger konstruktor,
installatér och anvandare att ha kunskap om och
folja gallande lagar, foreskrifter och standarder
som rér anldggning, installation, drift och under-
hall.

VARNING!

Det &r viktigt att kontrollera att konstruktionen och
installationen dverens stdmmer med géllande
standarder (EN-normer, sékerhetsstandarder, lokala
foreskrifter) och ar godkand, nar sé kravs, av beror-
da kontrollorgan.

v All information i denna manual ska lasas noggrant
och forstas da den ar av vikt for saval séker instal-
lation som korrekt anvandning och underhaill.

v Var sarskilt uppmarksam pé stéllen som ar marke-
rade med "FARA” eller "VARNING”. Om dessa
inte foljs kan skada orsakas pa produkten och/
eller manniskor och féremal.

v For eventuella fel som inte ndmns i denna manu-

al, kontakta omedelbart ditt lokala serviceombud
eller vand dig direkt till tillverkaren.

v/ Forvara alltid manualen tillsammans med

produkten.

v/ Manualen &r en viktig och integrerad del av pro-

dukten och maste darfor lamnas till anvandaren.

v Om produkten séljs eller dverfors till en annan

agare ska sakerstéllas att manualen foljer med
produkten sa att den kan anvandas av den nya
agaren och/eller installatéren.

v Eftersom manualen maste bevaras i minst 10 ar

for eventuell framtida referens, ska den férvaras
torrt.

v Tillverkaren fransager sig allt ansvar for even-

tuella skador till foljd av felaktig anvand ning av
produkten eller om anvandaren inte satt sig in i
innehallet i denna manual.

A AL

VIKTIGT

For en korrekt och séker an- vandning av
enheten maste installator, anvandare och
underhallspersonal félja anvis- ningarna i
denna manual fér sina respektive kompetens-
omréaden.

For ytterligare tillbehér se instruk tionsbladet
(som kompletterar denna manual), som vi ber
dig konsultera for ytterligare information.

Alla moment som innebér risker (installation,
forsta uppstart, under hall, felsékning osv)
maste utféras av kvalificerad personal.

Varje produkt har sitt eget tydliga kopplings-
schema. Folj endast dettal

Tekniska data och elektrisk absorption:
Tekniska varden/data finns pa produktens

typskylt.
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Forsakran om
overensstammelse

Klassificering: Produkten &r avsedd fér anvandning
i privata, kommersiella, industriella miljéer och kan
hanteras av icke sakkunniga personer.

Vi intygar harmed att denna enhet ...

... ar i 6verensstdmmelse med féljande
direktiv, férordningar och tilldgg:

v/ MD 2006/42/CE Maskindirektivet
v/ LVD 2014/35/UE Lagspéanningsdirektivet

v EMC 2014/30/UE Direktivet om elektromagnetisk
kompatibilitet

v PED 2014/68/UE Direktivet om tryckbarande
anordningar (Tab.7, DN<32)

... ar i 6verensstdmmelse med féljande

direktiv och férordningar, ref. Energi

(ECODESIGN, Erp, etc.):

v 2010/30/UE, 2009/125/CE, UE/327/2011,
UE/626/2011, UE/811/2013, UE/813/2013,
UE/2015/1188, UE/2016/2281

... ar i 6verensstdmmelse med féljande
direktiv och forordningar rérande tillbehor:

v/ RoHS2 2011/65/UE Direktivet om begransning
av farliga amnen

v WEEE (eller RAEE) 2012/19/UE Direktivet om
avfall frén elektrisk och elektronisk utrustning

v/ REACH 1907/2006/CE, Regler om registrering,
utvardering, tillstdnd, begransning av kemikalier

... ar tillverkad och testad i enlighet med
féljande standarder (harmoniserade):

v UNI/EN/ISO/12100, UNI/EN/ISO/13857, EN/50581

v EN/55014/1(+A1)(+A2), EN/55014/2(+A1)(+A2),
EN/60204/1, EN/60335/1(+A1) (+A11) (+A12)
(+A13)(+A14)(+A15), EN/60335/2/40(+A11)
(+A12)(+A1)(+A2)(+A13), ENBO529,
EN/61000/3/2(+A1)(+A2), EN/61000/3/3,
EN/61439/1, EN/61439/2, EN/62233 och
tillhérande andringar.

For fullstandig information (alltid uppdaterad),
kontakta leverantéren.
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Sakerhet — symboler och atgérder A ‘

Sédkerhetssymboler

Observera att garantin faller
bort om elektriska, mekaniska,
eller andra, generella modifie-
ringar gors.

DANGER:
Power Supply

DANGER
Hight Temperature

ATTENTION
Danger!

DANGER: FORBIDDEN ﬁ WEEE regulations
Moving parts (waste disposal)
|

"\ COMPULSORY: COMPULSORY:
EOMPULSORY % Use under- Only Qualified
arthing carriage » Personnel

COMPULSORY:
Disconnect
Power Line

COMPULSORY:
Consult the manual

i

COMPULSORY:
Use protective
gloves K

Sakerhetsatgéarder

Denna enhet far endast anvandas for avsett
andamal:

uppvarmning, kylning, ventilation och luftbehandling
i bost&der, kommersiella och industriella miljéer dar
luftkonditioneringen kan anses vara god / standard
/ normal. Den ska endast anvandas for luftbehand-
ling med temperatur i enlighet med "civil field” dvs.
med lag niva av féroreningar, industrirok, kemisk
rok, salter, pulver, oljor, fetter, relativ fuktighet och
aggressiva medel. All annan anvandning betraktas
som felaktig och darmed farlig (utdver att orsaka
rost / onormalt slitage, limning / bindning / lasning
av motorer / flaktar / bussningar / lager och rérliga
delar, blockerade filter / spolar / etc, vilket dras- tiskt
minskar effektiviteten och livslangden fér enheten).

v De framsta riskerna vid underhall och/eller fel-
aktig anvandning ar som regel av elektriskt slag
(kortslutning, elektriska stotar, Gver hettning och
brandinitiering), termiska (6verhettning och bran-
dinitiering), mekaniska (projektion av rorliga delar,
overhettning pa grund av friktion och péaféljande
brandinitiering) samt hydrauliska risker (vattenlac-
kage, 6versvamning och skador p& konstruktioner
och inredning).

v/ Standardenheten, i synnerhet, 1ampar sig inte for
anvandning i jordbrukssektorn (t.ex. vaxthus med
hog relativ luftfuktighet, god ningsmedel, kvave,
kemikalier och bekdmpningsmedel som sprutas
etc..), i salta miljder och boskapssektorn (t.ex.
gardar med sur atmosfar, hog luftfuktighet, kvave,
ammoniak, avloppsvatten, biogas etc.), i livs-
medelsindustrier (luft med héga halter av fiyktiga
organiska féreningar, sura &ngor, klorider, jast,
etc.), i marina omraden (luft med hog niva
av klorid, salt, fratande &mnen etc.).

v For sddana applikationer, be om specifika
enheter, som ar specialkonstruerade for olika
anvandningsomraden (t.ex. enheter med hog IP-
kapslingsklass, ATEXenheter, enheter med

dropptrég och/eller 1ada och/eller batteri och/
eller andra komponenter av rostfritt stal AISI304L,
AlSI316, malade etc).

v Starta inte upp enheten pé platser dar byggarbe-
ten pagar (montering/skarning/slipning/malning
av gipsskivor/golv/falsk vagg/mabler/inredning/
etc. och byggarbete rent generellt): luften kan da
vara full av.damm och féroreningar (inklusive kemi
kalier) vilket snabbt orsakar skada pa enheten.

Om enheten ska anvéndas i ett hus dér det finns
rérelsehindrade och/eller barn och/eller djur,
maste den placeras pa sakert avstand fran dessa.
Luckan till den invandiga kontrollpanelen ska
alltid vara last.

v Enheten far inte anvandas av barn som ar yngre
an 8 ar gamla och personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, eller som saknar
erfarenhet eller nédvandig kunskap, om de inte
Overvakas eller har instruerats om hur enheten
anvands pa ett sékert satt och ar inforstddda med
de faror som &r férenade med dem. Barn far inte
leka med enheten. Rengdring och underhall far
inte utféras av barn utan dverinseende av vuxen

v En felaktig installation kan orsaka skador pa
manniskor, djur och egendom. Tillverkaren kan
inte hallas ansvarig for skador som uppkommer
pa grund av felaktig installation.

v Tillverkaren kan inte héllas ansvarig for skador
som orsakats av olamplig eller felaktig anvand-
ning.

I hdndelse av haveri eller fel:

v sténg av enheten, forsok inte reparera den
pa egen hand, ring servicetekniker.

Om generatorn ska vara avstdngd under

en langre tid:

v kontrollera att detta inte kan orsaka skada pa
nagon i nagot avseende.

EPECON 5
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eller andra, generella modifie-

Sakerhet — symboler och atgarder A ‘ T e

Ul

ringar gors.

lakttag féljande instruktioner vid installation, uppstart, anvandning
och service av enheten.

v Installationen ska alltid utforas i strikt Gverensstammelse med géllande
standarder i det land dar enheten ska anvandas samt i enlighet med
tillverkarens anvisningar. Endast kvalificerade operatérer och auktori-
serade aktorer far lov att ombesorja installation.

v Installation, forsta uppstart och underhall av enheten far endast utféras
av kvalificerad och utbildad personal.

v’ Kvalificerade servicetekniker besitter specifik teknisk kunskap om
varme och kyl aggregat fér hemanvandning enligt CORGlregistret.
Kontakta annars tillverkaren per telefon for att fa all nddvandig
information.

v Installera luftkanalerna, kylvattenledningarna, varmvattenledningarna,
elledningarna etc. med tillhdrande regler och sékerhetsanordningar i
linje med installationsprojektet.

v’ Kontrollera alltid att enheten och samtliga av dess elektriska delar &r
korrekt jordade fére start.

v Enheten far inte komma i kontakt med brandfarliga gaser.

Vid montering/demontering/underhall av enheten:

v/ Anvand sarskilda skyddshandskar.

v/ Se upp for vassa kanter inuti enheten.

v Se upp for takhdrn pa utomhusdelen.

v Stryp stromférsérjningen till enheten.

v Vanta tills att alla rorliga delar har stannat helt.

v’ Kontrollera att inloppsventilen for vatten ar stangd.

v’ Utbytesenheten har svalnat.

v Hall alltid luftintag och Iufttillférselnat fria.

v/ Anvand aldrig enheten som stéd fér annan utrustning.

v/ Lamna aldrig verktyg, reservdelar, 16sa eller inte tillr&ckligt fastgjorda
delar inuti enheten.

v’ Kontrollera att alla inspektionspaneler &r ordentligt stdngda och att alla
skruvar &r helt atdragna.

v Hos enheter med atkomliga flaktar: starta inte enheten om den inte ar
placerad inuti ett utrymme som bara gar att dppna med ratt verktyg.

v Flaktar kan komma upp i en hastighet av 1000 v/min. Fér inte in fore-
mal eller hander i den elektriska fiakten.

v Virekommenderar installation av en latt &tkomlig omnipolar sékerhets-
brytare for att bryta strémférsérjningen i narheten av enheten. Fére
rengdring och service ska stréom férsorjningen till enheten brytas.

v Oppna inte enheten innan alla elektriska delar sakert stangts av.
Kontrollera att figkten &r avstdngd och inte kan startas oavsiktligt,
innan nagra inspektionspaneler Gppnas.

v KONTROLLERA JORDNINGEN!
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Huvudkomponenter — standard

1. Tackpanel, tillverkad av ABS, med centralt luftin-
tagsgaller och 4 manuellt justerbara luftspridare
for lufttillforsel

2. Barande konstruktion i tjock, galvaniserad plat-
med konsoler f&r montering i innertak + termo-
akustisk invandig isolering (klass M1)

3. Utvandiga konsoler pa de 4 hérnen for enkel
montering i taket

4. Elektriskt terminalkort med lock foér anslutning via
fjarrkontroll (fjarrkontroll &r ett tillbehdr)

5. Radialfiakt med vingprofilblad

6. Elmotor 230V1Ph50Hz direkt kopplad till fiakten
(AC eller EC)

7. Batteri for enhet med 2 ror eller batteri f6r enhet
med 4 rér

8. Anslutningar for batteri

9. Manuell luftventil

10. Manuell vattenavloppsventil

11. Lufttransportér och dropptrag i ABS
12. Draneringsror

13. Kondensatpump av centrifugaltyp, inklusive
fiottdr och backventil som motverkar frekvent
aktivering/avstangning

14. Flottér med 2 nivaer: den ena for kontroll av kon-
densatnivan, den andra for aktivering av larm

Latt avtagbart luftfilter i form av en metallram
som haller en filtersektion av hogeffektivt
polypropennét (NAN).

Tillbeh6r

v Stort urval kontrollpaneler, I.R. styr och
reglersystem

v Reglerventiler (2 och 3-vags, pé/av och
modulerande)

v Elvarmare med kraftrela och sakerhetstermostat

v Extra dropptrag
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EPECON 8

Emballage — dokumentation och etiketter

——

Emballage:

Enheterna levereras som standard i kartong (och/
eller nylon) péa pall. Tilloehoren levereras 16st i sepa-
rata foérpackningar eller monterade pé enheten (pa
begéran). Installations, drift och underhéllsmanualen
finns i ett kuvert som ligger i kartongen.

Dokumentation och etiketter:

Enheterna ar férsedda med en typskylt (identifika-
tion) som innehaller foljande uppgifter:

v Tillverkarens uppgifter
v Modell och serienummer
v/ Tekniska data och allmén information

v Kopplingsschemat framgar antingen av en annan
etikett eller i ett separat dokument.

Transport — mottagande, hantering

Mottagande, hantering

v Transporten ska ske pa foljande sétt: Lasten mas-
te vara ordentligt férankrad i golvet pa lastbilen.
Lasten maste vara 6vertackt. Stapla inte andra
enheter, utrustningar, lador eller foremal ovanpé
enheten.

v/ Enheten har ett sarskilt sakerhetsemballage for
transport och leverans, som méste héllas i gott
skick tills att enheten placeras pé installations-
platsen.

v Kontrollera att enheten levereras med alla sina
delar enligt specifikationen i bestallningen.

v’ Kontrollera om det finns nagra skador pa enhe-
ten och om den har samma modell beteckning
(forkortning) som i bestallningen.

v Alla enheter fabrikstestas fore leverans, varfor
skador omedelbart ska anmalas till transportéren.

v Frakt, lossning och hantering ska utféras med stor
forsiktighet for att inte godset ska skadas. Anvand
inte enhetens komponenter som handtag. Se till
att lyftanordningen har tillracklig kapacitet fér
enhetens vikt. Enheten ska vara i ett stabilt 1age
innan lyft/hantering pabdrjas.

v Vid lyft av enheten kan enhetens tyngdpunkt
forskjutas fran centrum.

v Valet av lyftmetod beror pé faktorer som enhetens
vikt, typ och ytterméatt; placering och hanterings-
vag (grus/asfaltplan); skick for installationsplats
(tak, plan etc.); distanser, fall och lutningar
(bortkopplade ramper, trappsteg, doérrar).

Do not wet

Do not trample

Hire

Do not leave loose packages during the transport

A Ao

Do not handle the unit alone if its weight is over 25 kg

Lagring pa plats:

v Stapla inte andra enheter, utrustningar, Iador eller
féoremal ovanpéa enheten.

v Forvara godset pa en torr plats: enheterna méste
transporteras och lagras inomhus!

v Forvaras atskilt fran: direkt solljus, regn, sno,
sand och vind.

v/ Temperatur vid férvaring och transport: 20 °C ...
+ 60 °C; max 90 % relativ luftfuktighet.
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EPECON 9

Installation — placering av enheten

OBLIGATORISKT: Installation av enheten och alla
tillbehor far endast utforas av specialiserad och
kvalificerad personal, i enlighet med géllande
lagar och foreskrifter, inklusive lokala regler i

det land déar enheten installeras.

v Kontrollera fore installation att enheten och samt-
liga av dess komponenter och tekniska egenska-
per &r i linje med forutsattningarna for projektet,
bestéllningen eller annan dokumentation. Om fel
upptacks maste de omedelbart rapporteras till
tillverkaren fér byte under garantitiden. Inga extra
kostnader for &tgardande av defekter accepteras
med anledning av att enheten installerats.

v Forvara emballage utom rackhall fér barn och/
eller funktionshindrade och/eller djur, d& det kan
orsaka fara.

v Bar lampliga skyddsklader under installation av
enheten. Anvand lamplig utrustning for att férhin-
dra olyckor under installation. Utfor alla moment
i enlighet med de sékerhetslagar/normer som
géller i det land dar enheten ska installeras.

v/ Montera eventuella tillbehor pa sjalva enheten
innan den installeras (félj monteringsanvisningar-
na som féljer med tilloehdren).

Installation:

v/ Bestam installationsplats. Fast enheten i inner-
taket eller i annat fast underlag, som ar fritt fran
vibrationer, och klarar att bara enhetens vikt.

v Installera inte enheten pé stéllen som &r expone-
rade mot solljus, varmekéallor, &nga eller brand-
farlig gas.

v Installera enheten péa en lattdtkomlig plats for att
underlatta underhéallsarbetet.

v For korrekt drift ska enheten monteras max.
3,5 meter fran golvet.

Uppséttning av enheten:

Det ska vara minst 100 cm avstand mellan
installationsplatsen for enheten och befintliga
system (elektriska eller hydrauliska).

v’ Enheten ska séttas fast i innertaket med hjélp
av gangstanger med férankringsskruvar som ar
anpassade till konstruktionsférutsatt ningarna
(tillhandahélls av andra) enligt beskrivning:

v Placeringen for de 4 halen i takkonstruktionen
ska forst markas ut (A) och darefter ska halen
for gangstangerna borras (B). Méatten framgar
av figur Clima Box 600x600 och Clima Box
1200x600 nedan.

v Gangstangerna ska fixeras ordentligt i innertaket.
Langden for stangerna anpassas efter avstandet
mellan innertaket och takkonstruktionen.

v’ Enheten lyfts med hjélp av gangstangerna som
fors in i halen och blockeras sedan med lampliga
brickor och muttrar, se figur F nedan.

v/ Kontrollera med vattenpass att enheten &r helt
horisontell och dra darefter at muttrar och
lasmuttrar.

A

Pa grund av sin vikt bor
enheten lyftas med mekanisk

utrustning.

v Installera enheten sa att in och franluftskanalerna

inte blockeras; luften maste cirkulera fritt i hela

det utrymme som ska luftkonditioneras.

Clima Box Clima Box
A zir 600x600 1200x600
530 L 1.120 N
: . s O So— L

® @]

530

530
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Installation — placering av enheten forts.

Montering av panel:

v’ Enhetens plastpanel ska vara ordentligt fast-
monterad. Endast de skruvar som medféljer
produkten far anvandas (se héalbild nedan).

v Dra inte at skruvarna for hart eftersom
gallret da kan deformeras.

Clima Box Clima Box

ﬁﬁ\* 600x600 1200x600
P [ ]
Sy ™ c ~ o

Hal fér fastséttning Hal fér fastséttning Hal for fastsattning
av luftspridare. av luftspridare. av luftspridare.

N

Installation — tekniskt underhall

Montering av panel:

Enheten ska installeras sé att den ar helt tillganglig
for bade vanligt och sérskilt underhall, inklusive enk-
lare komponentbyten och/eller byte av hela enheten.
Tillverkaren atar sig inga kostnader eller utgifter som
uppstar till foljd av att dessa instruktioner inte foljs.

?‘
v/ Undertaket, om sadant finns, méaste lampa sig for > S /
avlagsnande av enhetens botten och frontpaneler \\

200 s

for inspektion, underhall och byte av filter, flaktar,

batteri, regleranordningar och elektrisk utrustning. o
v Pa vattenanslutningssidan av enheten ska ett

utrymme om minst 200 mm l&mnas for installation / \

av ror och ventiler. 100 100

v Pa resterande tre sidor ska minst 100 mm lamnas
fritt for inspektion/underhall.
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Installation — kanalanslutningar

Tilluftsanslutning:

Ta bort plastfilmen fran platen som ar markt med
bokstaven A. Anvand stosen @125 mm (tillval) och
anslut tilluften.

v Kanalerna méaste dimensioneras utifran systemet
och de lufthydrauliska egenskaperna (ESP) fér
flaktarna. Feldimensionerade kanaler kan orsaka
kraftforlust eller att andra delar i systemet
aktiveras.

v For att dampa ljudnivan rekommenderas
anvandning av isolering for ventkanal.

| enlighet med de europeiska direktiv och férord- Tillufts- och luftmatningskanalerna ska alltid ut-
ningar som avser ECODESIGN maste kanalerna féras med en stérre sektion (eller lika stor, men
vara korrekt dimensionerade (stora sektioner, fa och aldrig mindre) an franIUftSOppnlng.en ! enhe}en’

o . . . . annars kan ESP-prestandan ga forlorad (pa
sma riktnings- andringar etc.) fér att garantera laga grund av lufttrycksfall).

tryckfall (tryckfall orsakar alltid spill och energiférlust,
vilket leder till férsdmrad prestanda och energieffek-
tivitet hos enheten och anlaggningen i allmanhet).

Clima Box 600x600

(A Tilluftsanslutning

- - | - -
g
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©

o

—
-
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Clima Box 1200x600
(A) Tilluftsanslutning
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CLIMA BOX 600 & 1200 DRIFT OCH UNDERHALL

Installation - réranslutningar

VIKTIGT!

Vid anslutning av batteriet till réren anvand t.ex. en

skruvnyckel och ett mothéll och dra at med lampligt
atdragningsmoment for att undvika brott pa batteri-
anslutningen.

Utféranden med batteri: Hydrauliska anslutningar

v | enlighet med de europeiska direktiv och férord-
ningar som avser ECODESIGN maéste kanalerna
vara korrekt dimensionerade (stora sektioner, fa
och sma riktningsandringar etc.) for att garantera

laga tryckfall (tryckfall orsakar alltid spill och ener-

giforlust, vilket leder till férsdmrad prestanda och
energieffektivitet hos enheten och anlaggningen i
allmanhet).

v/ De hydrauliska anslutningarna ska utféras med

rér med storre diameter (alternativt lika stora, men

aldrig mindre) an de hydrauliska anslutningarnal

v Installera avstangningsventiler (med lampliga
dimensioner, MIN 34") for att isolera batteriet fran
resten av kretsen i handelse av specialunderhall.
Anslut inloppsvattnet med en avstangningsventil
och utloppet med en balanseringsventil (eller
installera 2 stycken avstangningsventiler).

v/ Montera en luftningsventil ovanfér och en tém-
ningsventil under.

v/ OBLIGATORISKT: Isolera vattenventiler och ror
ordentligt for att motverka att det droppar fran
enheten i kyllage.

v Batterierna ar testade vid 30 Bars tryck och kan
darfor koras pa ett max. tryck av 15 Bar.

Clima Box 600x600

Heat/Cool ¢ 3/4°F —‘

De framsta orsakerna till brott pa batteriet ar:

v Brott/sprickbildning i svetsar eller rér pa grund av
onormala mekaniska stotar (t.ex. slag och/eller
forcering under hantering, transport och i synner-
het under installation), framst vid hard atdragning
utan anvandning av 1&mplig metod med exempel-
vis skruvnyckel och mothall.

v Overdriven termisk expansion av returvatten-
ledningarna (olika temperatur mellan varmt/kallt
vatten), expansion som under vissa omstandig-
heter (t.ex. for langa ror) kan bli uppenbara
och darmed farliga om de sl&pps ut i enhetens
férgreningsror.

v’ Vikt och vibrationséverféring eller deformationer
av roren i matningssystemet pa enhetens for-
greningsror.

OBLIGATORISKT. Beroende pa forutsattningar-
na for installationen kravs darfér anvandning av
konsoler, expansionsfogar, antivibrationssystem
samt iakttagande av alla nédvéndiga férsiktighets-
atgarder for att undvika viktoverforing, deformatio-
ner och vibrationer i returledningarna pa enhetens
férgreningsror.

Frysrisk:
Installera frostskyddsanordningarna om enheten,
avlopps eller andra VVSanslutningar kan utsattas

for temperaturer nara 0 °C (ex: skydda réren med
varmekablar under isoleringen, isolera réren etc.).

Om enheten ar installerad i ett utrymme déar det ar
sarskilt kallt ska vattentanken tommas om enheten
inte ska anvandas pa ett tag.

Clima Box 1200x600

Cool ¢ 3/4F
Heaté 3/4F

Cool ¢ 3/4F T
b

Heat/Cool ¢ 3/4F
£ I ] o 2
N L= 2ol e & ~
-] no 3 -] 3,
.o ¢S -
f —< f ¥ f
2-Pipe unit 4-Pipe unit 2-Pipe unit 4-Pipe unit

Atdragningsmoment

Atdragningsmoment
(Min... Max)

AP max kPa Ventilanslutning
Enhet (batterianslutning) (%" 10...Nm)
Reglerventil (%"8...12 Nm)
Avstangning/balanseringsventil (%4"2...4 Nm)
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Installation — draneringsror

For utféranden som anvéands fér kylning med
kondensutfallning:

v/ OBLIGATORISKT: Isolera kondensatréren
ordentligt for att motverka att det droppar fran
enheten i kyllage.

v Installera ett lampligt dimensionerat dréanerings-
system for kondensat och placera det med minst
3 % lutning utan nagra upphdjda eller tranga
delar som hindrar ett regelbundet fléde.

v/ Obligatoriskt: installera en havert i kondensat-
dréneringssystemet.

v/ Dréaneringsroéret ansluts till dagvattensystemet.

v Anslut inte réret till avloppssystemet eftersom det
kan orsaka obehaglig doftspridning i rummet om
vattnet i haverten avdunstar.

Draneringssystemet ska vara utrustat med en
lAmpligt dimensionerad havert for att

v’ sékerstalla obehindrad tdmning av kondensat

v forhindra oavsiktligt intrang av luft i den trycksatta
kretsen vid negativt tryck

v/ motverka oavsiktligt luftlackage fran den
trycksatta kretsen

v forhindra att obehagliga lukter och insekter
tranger in.

OBS! Haverten ska ha en plugg som underlattar de-
montering samt rengdring av den nedre sektionen.

3 cm/m Ob #
servera att max.
Tubo - Pipe : MIN ¢ 16 mm l héjden fér pumphuvudet
ar 1,00 m fran enhetens
A 1 00 m nedre kant.
Montering av extra dropptrag
(tillval):
Det extra dropptraget samlar upp kondensat som
bildas intill vattenanslutningar och ventiler.
Fé&st det extra dropptraget i strukturen med de 2
medféljande skruvarna sdsom visas i figuren nedan.
Se till att ror och isolering inte orsakar lutning och
darigenom hindrar avrinning.
Clima Box 600x600 Clima Box 1200x600
: . i " ] s Gl
Relel b @@
- oo - W o
L 2 Fixing screws H 2 Fixing screws

<
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Installation — anslutningar

Enheten ar tillverkad i enlighet med géllande
elektriska standarder for CEE (se férsakran om
odverensstammelse).

OBLIGATORISKT: Installation av enheten och alla
tillbehor far endast utféras av specialiserad och kva-
lificerad personal, i enlighet med gallande bestdm-
melser och lagar, inklusive lokala lagar i det land déar
installation sker.

VARNING:

Enheten méste vara elektriskt ansluten: Elsystemet
maste 6verensstdmma med av kvalificerad konstruk-
tor upp réattad projektplan som &r dokumenterad och
godkand i enlighet med géllande regler och lagar. |
listan (ej uttdbmmande) nedan beskrivs nagra allman-
na foreskrifter rérande elsystemet.

Observera att garantin faller bort om elektriska, me-
kaniska, eller andra, generella modifieringar gors.

v Folj CEE:s sékerhetsnormer och de normer/lagar
som galler i det land dar enheten &r installerad.

v’ Séakerstall att specifikationerna for elnatet éver-
ensstammer med de tekniska uppgifter som stér
pé enhetens typskylt.

v Stromférsorjningsenheter och tilloehdr (motor,
elektrisk varmare, fjarrkontroller, regle ring osv.):
Kontrollera att natspanningen ligger inom fast-
stéllda granser (se driftomrade).

Stromforsorjningen till enheten ska slas ifran innan
nagra elektriska anslutningar utfors.

¢ Garantin annulleras om enheten kors pa spanning
som ligger utanfér ovan namnda driftomrade.

v Se till att elanlaggningen klarar att utdver den
stréom som kravs for att driva enheten dven kan
forse andra apparater i lokalen som redan ar i
bruk.

Kontrollera jordningen!

v Elsdkerheten kan endast garanteras om enheten
ar korrekt ansluten och effektivt jordad i enlighet
med befintliga sakerhets standarder.

v/ Jordledningen ska vara l&angre &n de strém-
forande ledningarna sa att den gér av sist om
matningskabeln stracks. Darigenom sékerstélls
fullgod jordning.

Stromférsorjningen till enheten ska
slas ifran innan nagra elektriska
anslutningar utfors.

A\

Specifikationer for kabelanslutning

v Utfor alla anslutningar med l&mpligt dimensio-
nerade kablar for lokala stromférsorjningsforhal-
landen. Kablarna ska vara dimensi onerade fér
spanningsfall pa mindre &n 3 % av den nominella
spanningen.

v Anvand HO5VK eller NO7VK isolerade kablar med
300/500V, i ror eller kanal.

v For enheter med véxelriktare eller annan
frekvensomvandlare, anvand skarmad kabel.

v Alla kablar maste ledas i ror eller kanal om de
sitter inuti kopplingsplint.

v Kablar som sticker ut fran rér/kanal far inte bli
strackta eller snodda och méste skyddas.
Tvinnade kablar far endast anvéandas tillsammans
med kopplingshylsor. Kontrollera att alla kablar &r
korrekt inférda i hylsan.

EPECON 14



CLIMA BOX 600 & 1200 DRIFT OCH UNDERHALL

Installation — anslutningar

Elektrisk anslutning:

Alla kopplingsscheman uppdateras I6pande: se
darfér kopplingsschema fér respektive enhet.

v’ Det &r nédvandigt att ta hjalp av konstruktér och
att anvanda forstklassiga och certifierade kom-
ponenter, med egenskaper som dverensstammer
med specifikationerna fér den installation dar de
ska monteras samt med specifikationerna fér de
komponenter som ar monterade pa enheten/till-
behdr som ska kopplas in.

v Utfér de elektriska anslutningarna enligt enhetens
kopplingsschema.

v/ Anvandning av adaptrar, multikontakter och/eller
forlangningssladdar ar inte tillatet for enhetens
huvudstrémférsorining.

v For att forhindra kortslutning bér enheten anslutas
till elférsériningen med en omnipolar magnetoter-
misk differentialbrytare med en kontaktéppning
pa minst 3 mm. Brytaren ger adekvat 6verbelast-
ningsskydd (termisk del) + kortslutningsskydd
(magnetisk del) + skydd mot elektriskt Iackage,
elektrisk stot eller jordfel (differentiell del). Se
uppgift om elektrisk absorption pa enhetens
typskylt fér val av réatt brytare.

v/ Obs! Den omnipoléra brytaren &r en "dubbelpolig
isoleringsbrytare”, dvs. en brytare som kan sla
ifrdn bade pa fas och neutral. Detta innebar att
nar brytaren &ar dppen kopplas bada kontakterna
bort.

v/ Den omnipoléra brytaren eller kontakten (anslut-
ning med kabel och kontakt) méaste placeras pa
lattatkomligt stalle.

v Installera alltid en extra frankopplare for sakringar
uppstréms, som utdver att ge ytterligare skydd,
gor det mojligt att — om sakringarna avlagsnas —
isolera elkabeln helt med ett kontaktgap pa minst
3 mm.

v Det ar installatérens ansvar att installera enheten
sé nara huvudstrombrytaren som mojligt!

Elektrisk absorption:
Se specifikation for elektrisk absorption pé enhetens
typskylt.

Enhet med asynkronmotor (AC) med flera hastighe-
ter (t.ex. min/med/max):

v Varje kontrollpanel kan bara styra en (1) enhet!
For att géra det rekommenderas installation av 3
relaer (en for varje hastighet) med fristdende kon-
takter (en kontakt for varje motor som ska styras)
eller installera granssnittskort (tillbehor). Skulle nagot

handa med nagon av fidktmotorerna paverkas séle-
des inte ¢vriga flaktmotorer!

For att styra mer an 1 enhet (eller 1 enhet med
2 motorer) bér elkablarna for de olika motorerna
vara atskilda och fristaende fran varandra.
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Dimensioner
Clima Box 600x600
35
= 2
b _ 4] K 2 E
285 25
_—
1 —=
630 =~ )
570
# 530 #
(% t 0 Tillbehor:
(1) Tilluftsanslutning
aria-air ) dim. 125 mm, max 25 |/s
ext. ° adjacenfroom
228 Réranslutning och drénering:
e (2) Varme %" inv.
. @) Kyla %" inv.
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=
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Clima Box 1200x600
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CLIMA BOX 600 & 1200 DRIFT OCH UNDERHALL

EPECON 17

Driftsomrade

MAXIMAL Elektrisk absorption
Strémforsorjning (enhet)
Stromforsorjning (fiarrkontroll)
Stromforsorjning (elektriska varmare 230V)
Temperaturomrade (omgivningsluft)
Fuktomrade (omgivningsluft)

Max. inkommande vattentemp.

Min. inkommande vattentemp.

Max. vattenflode (Qw.max)

Min. vattenfléde (Qw.min)

Max. arbetstryck (vatten)
Etylenglykol (max. viktprocent)
Arbete med 6verhettat vatten
Arbete med anga

Direkt expansion

Véarden som star pa enhetens typskylt
230Vac = 10 % - 1Ph — 50/60Hz (min 207 .... max 253Vac)
230Vac = 10 % - 1Ph — 50/60Hz (min 207 .... max 253Vac)
230Vac + 10 % - 1Ph — 50/60Hz (min 207 .... max 253Vac)
6-40°C

10 % ... 90 % - R.H. (Ingen kondensation)

75 °C (INGET o6verhettat vatten; INGEN anga)

6 °C (vid temp. som understiger obligatorisk ska batteriet frostas av)

Nominellt vattenfléde x 2 (fér hogre Qw, hdg vattenhastighet, buller,
hogt IN/UT-differentialtryck).

Nominellt vattenflode x 1/3 (for lagre Qw, laga tryckfall, laminar rorelse,

drastisk minskning av prestanda)
15 Bar

80 %

Nej

Nej

P& begaran, direktexpansionsbatteri

Genomsnittlig min. vattentemperatur
(for enheter som anvands for kylning)

For att motverka uppkomst av kondensat pa enhe-
tens utsida far den genomsnittliga vattentempera-
turen inte understiga granserna i tabellen nedan;
granserna avgors av luftfuktighetsférhallandena
och temperaturen fér omgivningsluften. Granserna
ovan avser drift vid min. hastighet (mest kritiska

Torra termometerns temperatur °C

forhallanden).

25 27

o O W W w

3 3
3 3
3 3
4 3
7 6

29 31

3 3
3 3
3 3
3 3
5 5

Nar onskad omgivningstemperatur uppnéatts, kan
kondensat bildas utanpa enheten om flakten stannar
medan kylvatten fortfarande cirkulerar i batteriet.

For att motverka uppkomsten av kondensat pa
utsidan av enheten ska vattentillférseln stoppas

nar omgivningstemperaturen uppnétts (flaktstopp)
(3-vagsventil — 2-vagsventil - pump AV - kylare AV,
etc.) alternativt ska enheten férses med ytterligare

varmeisolering (tilloehdr).



CLIMA BOX 600 & 1200 DRIFT OCH UNDERHALL

Forsta start

OBLIGATORISKT: Inledande uppstart och tester
av enheten maste utféras av specialiserad och
kvalificerad personal.

Kontrollera féljande innan enheten startas for

forsta géngen:

v/ Montering av enheten i byggnadsstrukturen
(innertak, yttertak etc.).

v Jordkabel och elanslutningar maste vara helt
atdragna.

v/ Kanalanslutning Montering av inspektions-
panelerna.

v Tillg&nglig matningsspanning.

v Kontrollera att avstdngningsventilerna for vatten
intill enheten ar 6ppna. Se till att vattenférsorj-
ningsledningen ar avluftad.

v Kontrollera tatningen péa vattenfoérsorjningsled-
ningen.

v lakttag alla normer, lagar och standarder som
galler for installationen av dessa enheter.

Félj instruktionerna infér férsta uppstart av enheten:
v Sla pa den magnetotermiska huvudstrom-
brytaren.

v Sla pa strommen till enheten.

v/ Enheten fungerar olika beroende pa till vilket
styrsystem den ar kopplad (kontrollpanel, kort,
regulator, elektrisk kortpanel etc.) Alla styrsystem
fungerar pa olika satt. Folj darfor alltid de instruk-
tioner som féljer med det specifika styrsystemet.

v Generella instéliningar: Sommar —stall regler-
systemet nagra grader lagre an den faktiska
temperaturen. Vinter — stéll regler systemet nagra
grader hogre &n den faktiska temperaturen.

v’ Enheten bor kéras pa max. hastighet i nagra tim-
mar efter installation, eller om den stétt stilla Iange
(for att eventuella rester som kan ha ansamlats
under stillestdnd ska avdunsta, spadas ut, spri-
das och evakueras).

A\

Kontrollera absorberad strom och luftfléde med
enheten igang. Kontrollera att den elektriska

pa enhetens etikett. Den elektriska absorptio-
nen far aldrig vara hogre &n den som anges pa
etiketten eftersom enheten annars kan brinna!

absorptionen ar mindre eller lika med den som star

Paminnelse 1 - forsakran om
dverensstammelse:

Enheten ska installeras av ett kvalificerat, auktorise-
rat féretag som efter avslutat arbete ska utfarda en
forsakran (till koparen, anvandaren, eller annan) om
att den installerade enheten fungerar som den ska
(t.ex. i linje med konstruktérens projektplan, gal-
lande normer eller tillverkarens foreskrifter i denna
manual).

Paminnelse 2 - testrapport:

Det kvalificerade foretaget ska uppréatta en testrap-
port efter forsta uppstart av enheten (som kdparen
ska skriva pa) och systemhéftet (vid behov) i linje
med géllande regler och ta fullt ansvar fér enheten.
Om forsékran om dverensstdmmelse och/eller tes-
trapport saknas, gdller inte garantin och tillverkaren
bar inget ansvar fér enheten.

Paminnelse 3 - information

till slutanvandaren:

Det kvalificerade féretag som utférde den forsta
uppstarten bor efter avslutat arbete informera slutan-
vandaren om alla nédvandiga moment som kravs for
korrekt drift och anvandning av enheten, i synnerhet
gallande obligatoriska periodiska kontroller (ordina-
rie underhall som aligger slutanvandaren + ordinarie
underhall som aligger specialiserad personal).
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Information till anvandaren

Anvéandning

Starta och stoppa enheten:

VARNING! Forsta uppstart av enheten
A ska endast utféras av utbildad/behdrig
tekniker, och i synnerhet av installatéren
som efter installation kan kontrollera att enheten ar
séker och fungerar som den ska. Se till att ha denna
manual, férsék- ran om dverensstdmmelse for sys-
temet, testrapporten och férsta uppstart av enheten
(vid behov aven systemhaftet) till hands fére start av
enheten.

v’ Innan enheten startas for forsta gangen, kont-
rollera att installatéren har utfort alla moment pa
korrekt satt (se fore gdende stycken).

v Undvik ondédig matning nar enheten inte anvands.

Felaktig eller bristfallig drift:

Vid haveri och/eller bristfallig drift ska enheten

isoleras:

v Sténg av strommen helt genom att trycka pa den
omnipolara brytaren pa matningsledningen.

v Stang vattenventilerna.
v Forsok inte reparera eller utféra nagon service.

v Kontakta endast kvalificerade service tekniker.
heterna far endast repareras pa av tillverkaren
auktoriserade service verkstader och endast med
original reservdelar.

v/ Om inte ovan foljs kan sakerheten for enheten

aventyras.
och korrekt drift fér enheten ar det viktigt

A att kvalificerade servicetekniker utfor det

arliga underhallet enligt tillverkarens instruktioner.

VARNING! For att sékerstélla en effektiv

Drift

Enheten bor koras vid max. hastighet i ndgra timmar
efter installation eller om den inte anvants pa lange.

OBS! For att uppna en exakt och pélitlig rumstem-
peraturreglering bér motorn alltid vara igang och
temperaturen styras med hjalp av 2- och 3-vagsven-
tiler. Valj alternativt en kontrollpanel med stratifie-
ringsfunktion.

Enheten fungerar pa olika séatt beroende pa till vilket
reglersystem den &ar ansluten.

Alla kontrollpaneler har olika funktioner. Félj darfor
alltid de instruktioner som féljer med den specifika
kontrollpanelen.
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Information till anvandaren

Felaktig anvéandning:

Enheten ar inte lamplig for personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental kapacitet,
eller som saknar erfarenhet eller kunskap, sévida de
inte fatt instruktioner om dess anvandning av nagon
som ansvarar for deras sékerhet eller att anvandning
sker under 6verinseende av ansvarig person. Barn
méste Overvakas for att se till att de inte leker med
enheten.

Felaktig anvandning av enheten utgér fara. Enheten ar inte avsedd

for nagon typ av djuruppfédning eller liknande till lampningar. Pa begéa-

ran: specialutféranden (t.ex. rostfritt stal).

For aldrig in féremal i luftutioppet.

For aldrig in foremal i spjalorna till luftutloppet.
Detta kan orsaka person skada eller skada pa
enheten.

Obs! Placera/hdng inte klader eller andra
foremal pa tork framfor luftut loppets spjall, da
dessa skulle hindra fiédet och skada enheten.

Sitt inte pa enheten.

Ryck aldrig i eller tvinna strémkabeln:

Dra aldrig i, g& &ver, krossa eller fast elkabeln med
spikar eller stift. En skadad kabel kan orsaka kort-
slutning eller fysisk skada.

*

\

i

7.

~%
2 R

Korrekt justering av luftstrale. Justera lamellerna sa att
luftflédet inte riktas direkt mot nagon.

to SR X

Tack inte 6ver enheten med foremal eller
gardiner som delvis hindrar luftfiodet.

Rengéring av enheten:
Hall inte vatten pa enheten. Detta kan leda till elst6t eller skada pa enheten.
Anviénd inte hett vatten, slipande rengéringsmedel eller starka 16s ningsmedel

for att rengéra enheten utan valj i stallet en mjuk trasa..
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Information till anvandaren

Aterstallning i slutet av sasongen:
v Stang av strommen helt genom att trycka pa den
omnipoléra brytaren pé matningsledningen.

v/ Stang vattenventilerna.

v/ Om enheten &r installerad i ett utrymme dar det ar
sarskilt kallt ska vattentanken tdmmas om enhe-
ten inte ska anvandas pa ett tag.

Underhall och rengéring

Enheterna ar konstruerade med senaste teknik som
sékerstaller langsiktig effektivitet och drift, utdver en
hog sakerhetsniva avseende gallande bestammel-
ser. For att garantera en effektiv och séker drift for
enheten ar det viktigt att ha ett sarskilt inspektions
och underhallspro gram (att utvardera fran fall till
fall). Programmet ska utformas med utgangspunkt
fran bra/ standard/normala férhallanden; kvaliteten/
smuts/damm i luften samt installationsplatsen (opti-
mal situation). Tidsintervallen for service ar endast
vagledande och kan reduceras (aven mycket) i
forhallande till de faktiska arbetsforhallandena.
Aggressiva atmosfariska forhallanden uppstar nar
luften bar p& onormalt mycket industrirok, salter,
kemisk rok, luft buret damm, smuts etc.

Rengdring av enheten:

VARNING! Stang av stromférsorjningen
A fore rengdring av enheten. Hall inte vatten

pa enheten. Detta kan leda till elstot eller
skada pa enheten. Anvand inte varmt vatten, slipan-
de medel eller starka I6sningsmedel, syraldsningar,
basiska I6dsningar m.m. Rengdr enheten med en

mjuk trasa, eventuellt fuktad med rumstempererat
vatten. Undvik arbete vid stddningen av utrymmena.

1

3 ‘ | Semature
. locks
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Information till anvandaren

Underhall och rengoring
Rutinunderhall (att utféras av anvandaren):

Manadskontroller

OBS! Ett adekvat underhall garanterar saval sa-
kerhet som besparingar! Fér miljder med normal
rengdringsniva ska foljande moment utforas i bérjan
av varje kyl- och vdrmesasong och sedan minst en
gang i manaden under drift:

v RENGORING: Rengér enhetens yttre delar med
hjalp av en fuktig trasa.

v/ LUFTFILTER: Filtret kan rengéras med damm-
sugare, trasa, eller i vatten och rengéringsmedel
eller med tryckluft.

OBS! Vid rengdring av filtret kontrollera att vatten/
luftstrélen gar genom mediet &t motsatt hall
jamfort med vid normal drift. Stralen far inte vara
for hard eller placeras for nara, for att undvika
eventuell skada pa filtreringsmassan. Om filtret
tvattas med vatten och rengéringsmedel ska det
lufttorkas innan det satts tillbaka for att inte paver-
ka systemets effektivitet.

Foélj anvisningarna nedan vid rengéring av luftfiltret.

v Vrid lasmuttrarna som sitter pé frontpanelens
inluftsgaller med en platt skruvmejsel.

v Ta forsiktigt bort filtret fran innerskenorna, sa att
de inte skadas.

v Satt tillbaka filtret efter rengdring i skenorna igen
och stang gallret genom att vrida lasbultarna 90 °©
at mot satt hall.

v Satt alltid ihop filtret igen efter rengéring innan
enheten startas pa nytt.

v DRANERINGSROR: Kontrollera under sommartid
att kon densatutloppet inte ar blockerat och att
dropptraget &r rent och fritt fran damm eller dylikt.
Smuts kan hindra kondensat utloppet (eller block-
era/stoppa kondensatpumpen) och f& kondensat-
vattnet att svdmma 6ver. Om det ar smutsigt, kon
takta kundservice.

Rutinunderhall (att utféras av kvalificerad personal):

Arliga kontroller

For att enhetens prestanda alltid ska vara pa hégsta
niva ar periodiskt underhall obligatoriskt minst en
gang om éaret. Underhall ska alltid utféras av kva-
lificerad personal. Vid den forsta arliga kontrollen
ses enheten 6ver helt och héllet av en kvalificerad
underhéllstekniker med ratt kompetens.

v KONTROLL AV ELEKTRISKA DELAR: Kontroll-
era all elektrisk utrustning, i synnerhet att elanslut-
ningarna ar ordentligt &t dragna. Kontrollera den
elektriska absorptionen

v KONTROLLERA att alla muttrar, bultar och
fiansar ar atdragna da de kan ha lossnat p.g.a.
vibrationer.

v VIBRATIONER/BULLER: Kontrollera att enheten
gér utan vibrationer eller onormailt ljud.

v INLOPP/UTLOPP | VENTILATIONSKRETSEN:
kontrollera att de inte ar blockerade, vilket kan
leda till dverhettning av motorlindningen.

v FLAKTMOTORGRUPP: Bide motorn och
flaktarna snur rar pa sjalvsmorjande lager som
inte behdver smdérjas.Kontrollera att hjulet &r rent.
Kontrollera att fidkten ar fri fran smuts och fram-
mande féremal. Rengor det annars med tryck luft.
lakttag forsiktighet s& att inte hjulet blir skadat.

v MOTOR: Se till att det inte finns nagra spér av
damm, smuts eller andra féroreningar pa motorn.
Damm/smuts som kom mer in i rérliga delar (sar-
skilt lager/bussningar etc.) kan leda till att kom-
ponenterna binder/klibbar, vilket hammar rérlig
heten tills att systemet &r helt blockerat eller tills
att motorn blir dverhettad, brénner eller skadas.

v KONDENSATOR (for vaxelstromsmotorer,
asynkron 230Vac enfas): verifiera kondensatorns
effektivitet. Om kondensatorn &r utsliten (dven
delvis), byt ut den for att ater stalla enhetens
ursprungliga effektivitet (t.ex. motorns varvtal till
nominellt varde) fér att undvika 6verhettning av
motorn som kan leda till att den brénner eller blir
allvarligt skadad. Kondensatorn bdér alltid bytas
vart tredje ar eller efter 10 000 timmars drift.

v LUFTFILTER: utéver sedvanlig rengéring/under-
hall som aligger anvéandaren, ska luftfiltret bytas
minst en gang om aret eller efter 3 000 drift-
timmar.

v VARMEVAXLARE: Varmevéxlaren méste héllas
i perfekt skick for att garantera de tekniska funk-
tionerna. Kontrollera att inget blockerar fiansvag-
gen. Rengdr den vid behov men var forsiktig sé
att inte aluminiumfiansarna blir skadade. Rengér
den med en liten borste, eller &nnu béttre med
dammsugare.

v AVLOPPSROR: D& mikroorganismer och mogel
kan frodas i dropptraget ar det mycket vik-
tigt att utféra en djuprengéring minst en gang
per ar med lampliga rengérings och desinfi-
ceringsprodukter.

EPECON 22
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Information till anvandaren
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Eftermarknadsservice
OBLIGATORISKT: Konsultera alltid en kvalifice-
rad servicetekniker infér alla installations moment,
uppstart etc. Ha den tekniska dokumentationen till
hands innan servicetekniker kontaktas

Obligatoriskt information:

v Modellbeteckning, produktserienummer, antal
drifttimmar (cirka)

v’ Kort beskrivning av installationstypen + typ av
uppdagad avvikelse

Reservdelar och reservdelsbyte

v Om komponenter behdver bytas ska endast
originalreservdelar och komponenter anvandas,
annars annulleras garantin for hela enheten. Av
sékerhets och kvalitetsskal rekommenderas att
endast originalreservdelar anvands vid byte av
komponenter!!

v Vid bestéllning av reservdelar ska alltid modell-
beteckning, serienummer samt beskriv ning av
delen uppges.

v Eftersom specifika tekniska fardigheter kravs for
att byta ut reservdelarna ska kvali ficerad teknisk
personal som &r auktoriserad av tillverkaren alltid
kontaktas.

v VARNING! Allt reservdelsarbete méaste utforas
nar enheten ar avstangd och vatten och stromfor-
sorjningen ar frankopplad.

Avfallshantering

Uttjanta enheter ska kasseras enligt gallande
bestdmmelser i installationslandet. Undvik lackage
eller spill i omgivande milj6. Enheterna tillverkas i
foéljande material:

v Platar av galvaniserat stal, formalat, rostfritt stél,
aluzink

v Koppar, aluminium, rostfritt stal

v Polyester, polyeten, glasfiber, plast, ABS
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Felsokning — ska utféras av kvalificerad personal

OBLIGATORISKT: Ta péa lampliga skyddsklader infér hantering av enheten och
bryt stromférsorjningen till enheten med hjélp av den omnipolara brytaren.

Fel

1. Svagt luftutslapp

2. For starkt luftflode

3. Hog bullerniva

4. Motorn (flakten)
ungerar inte

5. Enheten varms inte
upp som tidigare

6. Enheten kyls inte
som tidigare

7. Vattenlédckor

8. Kondensat utanpa
enheten
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Mojliga orsaker — kontroller — atgarder

Fel hastighetsinstéallining pa kontrollpanelen: valj ratt hastighet pa kontrollpanelen.
Blockerat Iuftfilter: rengor Iuftfiltret

Blockerat Iuftflode (inlopp och/eller utlopp): aviagsna det som blockerar.

Omkastad rotationsriktning: kontrollera kopplingsschema och elektriska anslutningar.
Motorns kondensator &r uttjant (for AC ~230 enheter): byt ut kondensatorn.

For hoég rotationshastighet: minska flaktens rotationshastighet.

For hogt luftflode: minska luftflodet.

Skadade metallkomponenter: kontrollera skicket fér komponenterna och byt ut
skadade delar.

Obalans i roterande delar: balansera flakthjulet.

Ingen strém: kontrollera strémférsérjningen

Termostaten for lag vattentemperatur "TM” har |6st ut eftersom temperaturen har sjunkit
under t.Set (t.ex. 40 °C) i vinterlage: kontrollera varmvattenberedaren.

Sakerstall att strommen ar pa — strémbrytare och/eller termostater star i ratt arbetslage.
Sékerstall att inga féremal hindrar flaktens rotation.
Motorns kondensator ar uttjant (for AC ~230 enheter): byt ut kondensatorn.

Bristande varmvattenforsorjning: kontrollera varmvattenberedaren och ev.
tillhérande pump.

Fel installining pa kontrollpanelen: se instéliningar pa kontrollpanelen.
Sakerstall att |uftfiltret och batteriet ar rena.
Sékerstall att luft inte kommer in i hydraulkretsen, anvand medféljande luftventil.

Sakerstall att installationen &r valbalanserad; att varmvattenberedaren och ev.
tillhérande pump fungerar.

Bristande kallvattenférsorjning: kontrollera kylaggregatet och ev. tillhérande pump.
Fel installning pa kontrollpanelen: se instéllningar pa kontrollpanelen.

Sakerstall att |uftfiltret och batteriet ar rena.

Sakerstall att Iuft inte kommer in i hydraulkretsen, anvand medféljande luftventil.

Sékerstall att installationen ar valbalanserad; att kylaggregatet och ev. tillhérande
pump fungerar.

Kontrollera och férbéttra isoleringen av vattenledningarna.

Dra at vattenanslutningarna.

Fixera enheten helt horisontellt.

Rengor dropptraget.

Kontrollera och rengér utloppsréret for kondensat.

Kontrollera att dréaneringspumpen fér kondensat fungerar korrekt.
Kontrollera lutningen for det extra dropptraget.

Temperatur- och fuktgrans (se avsnittet "driftomrade” i den tekniska manualen) har
uppnatts; 6ka vattentemperaturen éver den minimigréans som anges i den tekniska
manualen.

Problem med témning av kondensatvatten: kontrollera dropptraget och avioppsroret.
Nér 6nskad omgivningstemperatur uppnatts, stannar flakten medan kylvatten fortsatt
cirkulerar i batteriet; gor en in-stélining som stoppar vattentillférseln nar omgivningstem-
peraturen uppnatts (flaktstopp) - (for t.ex. Med 3-vagsventil; 2- vagsventil; pump AV;
kylaggregat AV; osv.)

Kontakta tillverkaren omgéende i handelse av avvikelser.
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art mal ar att agera med miljo- Las mer om vart arbete med hallbarhet
medvetenhet och for att bidra till www.epecon.se/hallbarhet
ett hallbart samhaélle. Vi skall utnyttja
naturens resurser sa skonsamt och
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livslangd som fastigheten de finns i. PRODUCTION w
| vart breda sortiment hittar du vattenburna EPECON AB
klimatsystem som takvarmepaneler, konvektorer, )
flaktluftvarmare, luftridaer och radiatorer. Helsingborg

Florettgatan 22A

Vi arbetar enligt principen att alltid bli battre. 054 67 Helsingborg

Vi utvecklar och forbattrar standigt vara produkter,
logistik och arbetsprocesser for att alltid ge dig Stockholm
som kund hogsta kvalitet. Hovslagarevégen 2

192 54 Sollentuna
Vi erbjuder allt fran standardradiatorer till ett stort

sortiment av konvektorer. Fér panelradiatorer har info@epecon.se
vi marknadens klart storsta sortiment som vi WWW.epecon.se
tillverkar i var toppmoderna fabrik i Lettland. Tel: +46 42-25 01 40




